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Composition du systéme

L’installation en 5 étapes
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Boulon a friction auto-forant AT - Power Set
Plaque

Taillant Power Set

Barre Power Set

Bague a impacts Power Set

Adaptateur Power Set

Les taillants Power Set sont
disponibles en différents pro-
fils et diameétres. Les taillants
en croix ou a boutons munis
d’inserts carbures sont adap-
tés suivant les spécifications
requises et les conditions de
roches.

Taillant Power Set

" Barre Power Set

5

Domaine d’application

Les principales utilisations possibles du
systeme de boulons auto-forant AT -
Power Set sont les suivantes:

= Travaux en tunnels et mines
- Boulonnages
- Ancrages au front

= Protection contre les chutes et
glissement de roches
- Ancrage de barriéres
anti-avalanches
- Consolidation immédiate en
cas de risques d’éboulement



Spécifications 1)

# Paramétres Unité Type 1 Type 2
2 Section transversale [mm?2] 469 599
. Plaque 4 Résistance au cisaillement (in-situ) [kN] 370 - 470 360 - 420

1) Accréditation par le Ministére Fédéral Autrichien de Transportation, Innovation et Technologie,
Vienne, no.: BMVIT-327.120/0025-11/ST2-2005 (2005-04-27)

riction auto-forant AT - Power Set

f = Bague a impacts Power Set

Les principaux avantages du systéme de boulons a friction
auto-forants AT - Power Set

Percage et mise en place simultanés
Percement et mise en place a I'aide de foreuses standards
Pouvoir de soutenement immeédiat
Transfert direct des efforts a travers la longueur
totale du boulon
m Conservation de la puissance de souténement méme en
cas de grandes déformations
m Haute résistance au cisaillement
(résistance au cisaillement > résistance en traction)
m Insensibilité aux vibrations et aux opérations de minages
Procédure d’installation sire, facile et rapide
= Mise en place du boulon assurée méme en cas
de trous instables
m L’injection de coulis ou de ciment n’est pas nécessaire
Matériel ergonomique apportant une sécurité
d’utilisation au personnel
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Veuillez noter:

Cette brochure sert uniquement a donner des
informations de base.

Les données techniques et I'information
contenues dans cette brochure se présentent
uniquement a titre indicatif et peuvent étre
modifiées sans préavis. Nous n’acceptons
aucune responsabilité pour des pertes ou
dommages attribués a I'utilisation de ces
données techniques ni pour I'utilisation
inappropriée de nos produits. Si vous désirez
plus d’informations sur des produits particuliers,
n’hésitez pas a nous contacter.
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SAUDI ARABIA
SINGAPORE
SOUTH AFRICA
SPAIN

SWEDEN
SWITZERLAND
TAIWAN
THAILAND
TURKEY

UNITED ARAB EMIRATES
UNITED KINGDOM
URUGUAY

USA

VENEZUELA

www.dsi-tunneling.com

‘AT’ et ‘POWER SET’ sont des marques déposées (Nos. AT 207 940; IR 801 655 et AT 216 136) de I’entreprise

DYWIDAG-Systems International GmbH.
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